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Egész évre 16 frt. 
Félévre 8 ft. 

- 

Egyes szám ára 5 kr. 
Megjelenik 

A nemzet ébredése. 
Országszarte élénk mozgalmat kel- 
ek fel az általános képviselő vá- 
tási előkészületek. 
A nemzet szunyadó erői mintha 

eltek volna a közöny és tétlenség 
óiból, kezdenek akczióba lépni, s 

lár még jokora idő választ el a vá- 
heztások idópontjától, már is szokat- 

felpezsdülés észlelhető. 
Ebben az általános tevékenységre 
felélénkülésében a választóknak 

vannak tünetek, melyek egyenesen 
vallanak, hogy a nemzet elérke- 
ek látja az időt arra, hogy sorsá- 
máskép intézkedjék mint a hogy 
ig intézkedtek azok, a kiknek ke- 
eddig az intézkedési jogot letette. 
Az a sáfárkodás, melyet a parla- 
t többségét alkotó szabadelvű párt 

lámogatása mellett a kormány a nem- 
mt jogaival és javaival folytatott, igen 
lermészetesen nem találkozhatik a nem- 
1t megelégedésével, s most már el- 
Mkezett a cselekvés ideje a nemzetre 

A kik a jelenlegi politikai hely- 
etet s főleg a kormányzat által fel- 
ézett közállapotokat ugy az erkölcsi 

mint az anyagi világban komoly 
elemre méltatják, azoknakbóő alkai- 
nyilik megszerezni maguknak azt 

inulságot, hogy a jelenlegi közkor- 

zállapotok javulására számitani 
lán nem lehet. 

Ugy az erkölcsi, mint az anyagi 
ban határozott visszaesés tapasz- 
tó. 

Ezért a nemzet a felelőséget tel- 
gal áthárithatja szokra, a kik 
sorsát intézték és ugy éltek a 
e tett hatalommal, hogy csak 
javát mozditották elő a nem- 
dekekről pedig alaposan megfe- 

Ihna 

nemzet szeméről a hájog im- 
van távolitva. Saját maga igyek- 
ost kigyógyitani magát ama be- 

ségből melybe a közös ügyes ál- 
mférfiak és diplomaták visszaélései 

ték. 
nemzet ugy látja, hogy az ál- 
tarthatatlan és ezen már csak a 
i akaraterőnek felpezsdülése se- 

tekintetben különösen az er- 

ekből következtetve megállapit- 
azt a tényt, hogy a választási 

szokatlanul élénk és a kor- 
nézve nagy csalódással járó lesz. 
kormány eddig ugy tekintette 
lyi részeket, mint a melynek 
asztókerületeiben minden na- 

erőfeszités és áldozathozatal nél- 
zhet el olyan aspiránsokat, a 
kerületekből kikoptak. 

nt valami mentsvár ugy állott 
dély a maga választó kerüle- 

A már - hála a nemzet feléb- 
- Erdély megszünt ilyen 
expozitura lenni. 
en arra vall, hogy ezen a 

n kemény küzdelmet fog meg- 
ogaira féltékeny választó pol- 
al a kormánynyal és azzal a 

zemben, a mely csak engedel- 
iselőket liferáltatott magának 

lyi kerületekből, de arra nem 
fradtságot magának, hogy tegyen 

mit az ország és különösen az 

nt épen a tegnapi lapunkból 
kolvasóink - a székely vár- 
ár megmozdultak, és mint 

sek előtt a székely választó ke- 
készséggel megnyitják kapui- 

a fogják türni továbbra is, 

47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DA: 
Negyedévre. 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
Kéziíratok nem adatnak vissza. 

Ati rendszer fentartása mellett 

eszét b. Huszárnál, - b. Huszár pedig a 

4 frt. 

Reményünk van, hogy Erdélytöbbi 
vármegyéjében is felébrednek a választó 
polgárok, s mikor az elhatározó pilla- 
nat elkövetkezik, az urnák előtt tesz- 
nek fogadalmat arra, hogy olyan kép- 
viselőre adják szavazataikat, a ki a 
nemzeti érdekekre kedvező politikai 
elvek mellett s nem a hatalmi érdek 
javára érvényesti választóitól nyert 
jogait s juttatja kifejezésre akaratjukat. 

elhatározását befolyásolhatja - az 
egyedül a nemzeti érdekre váljék elő- 
nyössé. 

. 

Politikai hirek. 
Az elkeresztelések ügyéről a bécsi fél- 

hivatalos „Pol. Korr.-nek a következőket 
jelentik Budapestről: Vaszary herczegprimás 
hazafias és szabadelvü szellemü beszédei arra 
engednek következtetni, hogy az elkereszte- 

állitólag a kormány és a primás között már 
megindult ez ügyben az eszmecsere, mely a 
megoldás módjára nézve már - ugy látszik 
- megállapodáshoz vezetett". Hogy e meg- 
állapodásnak mi a lényege az természetesen 
hivatalos titok. 

A választási biráskodást szabályozó tör- 
vényjavaslat tárgyalására kiküldött képvise- 
lőházi bizottság, Bokros Elek elnöklete alatt 
szerdán tartott ülésében folytatta a törvény- 
javaslatnak és pedig első sorban az érvény- 
telenségi eseteket megállapitó 3-ik §-nak 
részletes tárgyalását. A bizottság e §. pont- 
jait hosszabb vita után a javaslat értelmé- 
ben elfogadta és felvett egy uj pontot az 
érvénytelenségi esetek közé, tudniillik: ,„ha 
az elnök nem engedi bizalmi férfiak alkal- 
mazását". Latkóczy az ugynevezett kollektiv 
vesztegetések tárgyában, ujabb semmiségi 
eset felvételét hozta javaslatba. Ez s a ja- 
yvaslat tárgyalásának folytatása, vasárnapra 
halasztatott. 

A levés titka. 
Mert ha tudni akarjátok, hogy miként 

lesz az emberből Erdélyben főispán, hát én 
elmondom nektek. 

A stréberkedés jó ajánló levél. A ko- 
moly tanultság nem a legjobb ajánló levél. 
Némelyiknél azonban ez is beüt. Külömben 
kár lenne hosszasabban időznünk a minősi- 
tés mellett. Tudatlan és tudós, okos és sza- 
már, kényes és nem kényes egyaránt lehet 
főispán, ha egyebekben megüti a mértéket: 

A mértéket a belügyminiszter szabja 
meg. E mérték nem a rend, nem is az igaz- 
ságos eljárás, nem is a jó közigazgatás, nem 
is a megyei elemek csoportositása, hazafias 
és erkölcsi egyesitése a mezőgazdasági, for- 
galmi, tanügyi és más fontos közkérdések 
körül - hanem a mérték a mamelnk- 
szálitás. Akár erőszakkal, akár vesztege- 
téssel, akár törvénytelenséggel, akár benem 
váltandó igéretekkel - az mindegy, csak- 
hogy legyen minél több mameluk expe- 
diálva. ; 

Mikor igy fel van állitva a mérték, 
akkor kézbe veszik a centiméterest Huszár 
Károly báró, Haller Jenő gróf és Bokross 
Elek. Köztük a viszony ez: gr. Haller az 

magáét Bokross Eleknél tartja. Ezzel aztán 
kezdik a kinálkozó anyagot méregetni. Gr. Hal- 
ler Jenő úgy találja, hogy minden alkalommal 
ö maga üti legjobban a mértéket. Igy véle- 
kedett a szász komesz kinevezése előtt; igy 
mikor Fogarasba tettek főispánt. (Mellesleg 
jegyzem ide, hogy hirszerint a fogarasföldi 
szász atyafiak deputatióval akarják kérni gr. 
Szapáryt, hogy Bausnern helyett adjon nekik 
egy szélsőbaloldali főispánt.) Nem szünt meg 
a gr. Haller Jenő kiváló jóindulata saját be- 
cses személye iránt akkor sem, mikor Hunyad 
és K-Küküllő megyék láttattak el főispáni 
materiával. De Bokross Elek nem volt egy 
véleményen gr. Haller Jenőt illetőleg gr. Hal- 
ler Jenővel s ennélfogva b. Huszár sem volt 
egy véleményen. 

Igy Itörtént a megállapodás Hunyad- 
megyére nézve Sándor Jánoskában; K.-Kü- 
küllömegyére nézve b. Szentkereszty György- 
ben. Jánoskának a főispáni minősitését már 
megirtuk - versben; a György báróét nem 
ismerjük. Mondják, hogy szereti adni a szo- 
batudóst, a mi ambicziónak is derekabb dolog 

Mindenki legyen ébren s a mi 

lések ügye kielégitő megoldást fog nyerni és 
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A megállapodás után Bokross Elek le- 
jött Kolozsvárra és beczitálta ugy Jánoskát 
mint György bárót, hogy itt mérték alá ál- 
lithassa. Az idézésre mind a kettő megjelent. 
Igenis igy van, és nem másképen. Idéztettek. 
Bokross által és megjelentek - ezek a fő- 
ispán jelöltek! Es Bokross mérték alá ál- 
litotta őket: ők, a főispán jelöltek oda ál- 
lottak. Aztán Bokrcss, megmagyarázta a vá- 
lasztások tizparancsolatját. 

,Megértették 
- Megértettük. ; 
Ekkor Jánoska rendeletet kapott, hogy 

miképen kell kiirtani Hunyadmegyéből Hol- 
lakyt, Lázárt és minden ellenzéki embert. 
Győrgy báró ugyanezt kapta K. Küküllőme- 
gyére. Mindakettő elfogadta a feladatot. 

Nehány napig György báró ugy fe- 
küdt le Hoszuaszón mint K. Küküllő főis- 
pánja. Így is kelt föl. Jánoska ugyanezt tette 
Tordán. Mindennap lefeküdt és mindennap 

aránt arról mosolygott, hogy ő Hunyadme- 
gye főispánja. 

Történt, hogy B. D. egy ismeretes csúf- 
száju ember, a ki külömben Kolozsmegyében 
lakik, de igazában Hunyadban van otthon, s 
a ki külömben nem csak tréfálkozni tud, ha- 
nem igen komoly politikai aktió kifejtésére 
is képes, ha akar - kár hogy ritkán akar! 
- mondom történt, hogy B. D. maga mellé 
vette b. N. E.-t fölrándult Bécsbe, a hol gr, 
Szápáry valami olyasmin törte a fejét, hogy 
a cs. és k. közös hadügyminisztert valamiképen 
leszavaztassa, mert igy kivánja ezt egy kor- 
mányelnök m. k. tapintata - mondom fel- 
rándult Bécsbe, beállitott gróf Szápáryhoz és 
igy szólott. 

Ime elhoztam b. N. E.-t, tanuskodni 
a mellett, hogy a mit mondok, azt be is tu- 
dom váltani. Nekem Jánoska nem kell. Mert 
nem Jánoska ám a jóféle Sándor. A csik- 
szentmihályiak meg a kénosiak - igen is 
ezek jófélék. De Jánoska Nagy-Kapusról való. 
A ,„poharat" csak pénzzel vette egyik elődje. 
Ha Jánoska oda megy, én is oda megyek és 
három hónap alatt fenekestől fölforgatom 
Hunyadmegyét. 

Gr. Szápáry nem jött zavarba. Megkö- 
szönte a felvilágositást, s mint igazi állam- 
férfihoz illik, rögtön alkalmozkodott e vá- 
ratlan helyzethez. No ha igy van, csináljunk 
cserét. Jánoska menjen K. Küküllőbe: György 
báró menjen Hunyadba. 

És mentek mind a ketten. 
Ezt nevezem aztán hazafiasságnak. 
A haza hiv, hogy menjek Küküllőbe. 

Elmegyek Küküllőbe. Másnap a haza hiv, 
hogy ne menjek Küküllőbe, hanem menjek 
Hunyadba. Hát megyek Hunyadba. 

És ezt nevezem főispáni önérzetnek. 
Önérzetem sugja, hogy Hunyadban nép- 

szerü vagyok, befolyásom van, vezetni tudom 
úgy a nemességet, mint a lateinereket és 
népet. Erkölcsi és politikai sullyal birok a 
társadalom minden rétegében s ekként a köz 
javára ki tudom egyenliteni a legellentétesebb 
viszonyokat s kibékitem a legellenségesebb 
elemeket. Ezt a mai önérzetem sugalja. A 
helnapi önérzetem pedig azt sugja, hogy 
mindazon feladatra én Küküllőmegyében is 
alkalmas vagyok. 
Végre ezt nevezem a gr. Szápáry ré- 

széről államférfui belátásnak. Micsoda kö- 
rültekintés; micsoda informácziók; milyala- 
pos ismerete az embereknek és a viszonyok- 
nak kellett ahoz, hogy Jánoska ma a helyzet 
emberének tekintessék Hunyadban; holnap 
pedig ne tekintessék annak. 

Ime tisztelt polgártársak ilyen a levés 
titka az erdélyi részekben. 

A t. Ház. 
Bpest decz 9. 

A képviselőház ma folytatta és befe- 
jezte a milleniumi kiállitásra vonatkozó tör- 
vényjavaslat tárgyalását, s a képviselőház 
nagy többsége az országos kiállitás mel- 
lett nyilatkozott s ez irányban adta meg 
a kormánynak a további készületekre a fel- 
hatalmazást. 

Az ülés kezdetén Meszlényi Lajos szó- 
lalt még fel e világkiállitás mellett, s ki- 
emelte, hogy ha a világkiállitás nem lehet- 
séges, akkor ne legyen semmiféle kiállitás, 
hanem ehelyett a kiállitásra szánt öt millió- 

mintha az üres fejüt játszaná. 

főlkelt. De lefekvéskor és fölkeléskor egy- 

Utána Irányi Dániel az országos kiálli- 
tás mellett szólalt fel, de ő is a népiskolák 
szaporitását hangsulyozta. 

Baross Gábor kereskedelmi miniszter 
szólalt föl ezután s hosszabb és a kérdést 
behatóan tárgyazó beszédben védte egy rész- 
ről a törvényjavaslat által kifejezett állás- 
pontját s fejtegette másrészről a kormány 
intenczióit az ezredéves ünnepély keretét il- 
letőleg 

A miniszter reflektált Ábrányi Kornél 
tegnapi beszédére is és elismerte, hogy a 
kormánytól kell az ezredéves ünnepélyre vo- 
natkozó minden kezdeményezésnek kiindulni 
s kijelenté, hogy a kormány, mely máris 
behatón foglalkozik ez ügygyel, meg fog en- 
nek a jogos várakozásnak felelni. Kiemelte 
továbbá, hogy az országos kiállitás élén ma- 
ga a király fog állani s ő fogja meghivni 
a külföldet a nemzet ünnepére. 

Baross miniszter után Thaly Kálmán 
szólalt fel s érdekes történelmi szempontokat 
hozott fel a milleniumra vonatkozólag. 

Utána Pulszky Károly szólótt a kér- 
déshez. 

Következet a mai ülésnek igen érdekes 
mozzanata, gróf Andrássy Tivadar felszólalása, 
mely telve volt finom ironiával és szellemes 
ötletekkel, s csak a szónoknak kissé halk 
előadása okozta, hogy e beszéd zajos hatást 
nem aratott a képviselőházban. Andrássy Ti- 
vadar e millenium logikájánál fogva a világ- 
kiállitás mellett volt. 

Ezzel a vita berekesztetvén, gr. Zichy 
Jenő tartotta meg zárbeszédét, az ellenzék 
zajos tetszése mellett. Gr. Zichy Jenő önér- 
zetesen emelte ki, hogy a szabadelvü pártban 
is egyenes dereka van. 

A szavazásnál a kormánypárt soraiból 
csak kevesen szavaztak a javaslat ellen, az 
ellenzék soraiból azonban számosan szavaztak 
ellene. 

A javaslat ezután részleteiben is le- 
tárgyaltatott. 

Ellenzéki pártok szövetsége. 
UgronGábor Kecskeméten a tiszteletére 

rendezett fáklyásmenet alkalmából, a mikor 
Kovács Pál dr. pártelnök ajánlására a kép- 
viselőjelöltséget elfogadta, az ellenzéki pártok 
szövetségéről igy nyilatkozott : 

Nem hirdetünk mi gyülölséget (t. i. a 
függetlenségi és 48-as párt ellen), nem bánt 
a féltékenység, mi a három ellenzéki pártnak 
szövetkezését a kormánypárt ellen helyeseljük. 

Hisz éppen azért váltunk ki a függet- 
lenségi pártkörből, hogy az eljárás módoza- 
taiban való eltérő felfogásunk miatt ne emész- 
szük fe erőinket belső torzsalkodasban, hanem 
mindkét irány önállóan, szabadon annál több 
erőt fejthessen ki a kormánypárt ellen. 

Ha Magyarország függetlenségének esz- 
méje egy madár, akkor mi két szárnya va- 
gyunk annak, melylyel a földről felemelke- 
dik, fel a magasba. (Éljenzés.) 

Van a kormánynak 250 kerülete, és 
ebben van 180 olyan, melyben egyhangulag 
választanak képviselőt; e kerületeket bevenni, 
e kerületekben jelölteket állitani elég nagy 
és nemes ambició, mely kielégithet minden 
nemes tettvágyat, és nem lehet óhajunk 
testvérharczot kezdeni. 

Mert nem áruló az, aki nyiltan hirdeti 
választások előtt hitét, meggyőződését, hanem 
aki vaklármát ütve, a szövetségesek táborát 
megzavarja és egymásra lőni tanitja. 

Mi nem viaskodunk, mert 1848. azt is 
jelenti, hogy elvek mellett hiven, igazán az 
uolsó lehelletig kell megállani és most, mi- 
dőn a képviselőjelöltséget önök kezeiből el- 
fogadom, igérem: hogy életem utolsó pilla- 
natában is, ha kidölnék a küzdők sorából, ez 
leszen fohászom: Éljen a független Magyar- 
ország! 

o 

Háborus hirek. 
Az orosz csapatoknak az osztrák-magyar 

hajár felé való előnyomulására vonatkozó hi- 
resztelésekkel szembeu mérvadó helyről ér- 
tesitenek, hogy a vilnai kormányzóság pa- 
rancsnoka, gróf Zaneczki tábornok azért 
jött Pétervárra, hogy részt vegyen az erre vo- 
natkozó tárgyalásokon; mivel azonban a dolog 
kitudódott, annak keresztülvitele későbbi idő- 
pontra halasztatott. 

A ,Standard”-nak jelentik Varsóból : val emeljünk népiskolákat. Caprivinek amaz állitása, hogy a német ha- 
ömsalazl....lk......................................... - 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 38. szám 

HIRDETÉSI DIJAK: 
Egy [] czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: ! frt. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek : 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 
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tártól 300 verstnyi területen belül nincsenek 
orosz helyőrségek, csakis a várakra vonatkoz- 
hat: az orosz lovasság egy harmada, csaknem 
az egész lovas tüzérség a német és ostrák- magyar határ mentén állomásoz. Hogy a ha- tárok mentén mint vannak elhelyezve a csa- 
patok, példa gyanánt álljanak a következők: 
A kiewi kerületben, Stazkowban a határtól 
22 verstnyire egy dragonyos ezred állomá- 
soz: Pinczowban (25 verst.) egy dragonyos 
ezred s lovastüzérség: Kiélzeben (48 vrst.) 
egy gyalogezred s lovastüzérség s Miechowban 
(22 verst.) egy kozák ezred. 

Romániából. 
Románia uj kormánya Catargiu Lasz- 

kár elnöklete alatt ma megalakult s már le 
is tette az esküt. 

Catargiu abbeli törekvései, hogy a ju 
nimistákat megnyerje, meghiusult, mert ezek 
vezére, Carp, a képviselőház feloszlatását ki- 
vánta, mibe azonban Catargiu nem akart 
egyezni, valószinüleg azért, mert Károly ki- 
rály a mult héten megtagadta Floreszku mi- 
niszterelnöktől a kamara feloszlatására vonat- 
kozó engedélyt, kétsegkivül, mert nem akar- 
ta egy év folyamán két izben kitenni az or- 
szágot a választási harczok izgalmainak. 

Igy az uj kormány a junimisták nélkül 
alakult meg s egészen egyöntetü vagyis kon- 
zervativ. Csakhogy képviselve van benne a 
konzervativok józanabb része, a Manu-Laho- 
váry-csoport is. Manu tábornok, az exminisz- 
terelnők, most a földmivelési tárczát vette át. 

A külügyek vezetése ujra Lahováry Sán- 
dorra bizatott, ki ismételve müűködött ez ál- 
lásban s elég mérséklettel és higgadtsággal 
teljesitette teendőit. Kivüle testvére, Laho- 
váry Jakab ezredes is tagja a kormánynak, 
visszakapta a hadügyi tárczát, melytől csak 
a mult béten vált meg. Maga Catargiu az 
elnőkségen kivül a belügyi tárczát is kezeli 

A kabinet többi tagjai szintén mind is- 
mert emberek s már előbb is voltak minisz- 
terek. Egészben véve a kormány a kőrülmé- 
nyekhez képest elég megnyugtató benyomást 
tehet. 

De más kérdés, lesz-e többsége a kép- 
viselőházban. A most megbukott miniszterek 
első sorban a cselszővő Vernesku hivei, a leg- 
elkeseredettebb küzdelmet fogják ellene foly- 
tatni s ha, a mi valószinü, a junimisták is 
erélyesebb oppoziczióba lépnek, akkor köny- 
nyen komoly bajai támadhatnak a parla- 
mentben. 

A legradikálisabb eszkőz mindenesetre 
az lett volna, a mit Carp ajánlott: a báz 
feloszlatása. De a király még egy próbát 
akart tenni a mostani képviselőházzal s ha e 
próba nem sikerül, ha állandó többséget az 
uj kormány sem lesz képes alakitani, akkor 
végre is az uj választásokhoz kellend folya- 
modni. 

a 

Horváth Mihály bucsuja. 
Id. Horváth Mihály, Kis-Küküllő vár- 

megyének állásától fölmentett főispánja, bu- 
csuiratot intézett a vármegye közigazgatási 
bizottságához, mely annak hétfői ülésén fel- 
olvastatott. A bucsuirat igy hangzik : 

Tekintetes közigazgatási bizottság ! 
Mai nap vettem a nagyméltóságu magyar királyi 

miniszterelnök urnak 4158. eln sz alatti leiratát, mely. 
ben értesit, miként az ó saját előterjesztése folytán 
- szinte tiz évi főispáni működésem után - állá- 
somtól ő csász. és apostoli királyi Felsége által felmén- 
tettem 

Ennek következtében mai nap megszűntem Kis- 
Küküllő vármegye főispánja lenni, mit - midőön a te 
kintetes közigazgatási bizottságnak is tudomására hozok 
egyuttal az alkalmat felhasználva, jelen soraimmal ki. 
vánok elbucsuzni a tekintetes közigazgatási bizott. 
ságtól. 

Tekintetes közigazgatási bizottság! Hogy mi az 
oka annak, hogy Fogarasvármegyéből Kis-Küküllő vár- 
megyébe való áthelyezésem alkalmával - éppen a mi- 
miniszterelnök ur által irányomban kifejezett bizalom 
- alig öt hó alatt annyira megszünt, hogy ó nagy- 
méltősága - hosszas időn keresztül teljesítette hiva- 
talos és hazafias kötelességem után - egyszerüen ő 
császár és apostoli király f elsége által felmentet, azt 
indokolni nem kivánom, hanem önökre bízom, méltóztas 
sanak hazafias érzésőkbe ezen eljárásnak, ugy meghur- 
czoltatásomnak is indokát megtalálni. 

Tekintetes közigazgatási bizottság: Azon rövid 
idő alatt melyben szerencsés voltam e nemes várme- 
gyében működni s igy e bízottság gyűlésén is elnö- 
kölni, öszintén nyilvánithatom, miként életem egy leg- 
kedvesebb emléke azon magyar hazafias odaadás a 
közjog érdekében, azon bizalom és barátság, melylyel 
mindnyájan egyenkint közremüködtek és személyem 
iránt viseltettek. - S midőn ezt a legöszintébb haza. 
fias igaz érzésből jelen soraimmal sietek ugy egyenként 
mint mindnyájunknak együttesen megköszönni, egyut 
tal azon kérést is intézem önökhöz miként szivesked- 
jenek becses emlékökbe engem továbbra is megtartani, 
mint azt én ezentul megtartandom, s egyetlen óhajunk 
legyen mindig s müködésünknek egy czélja maradjon 
szeretett alkotmányos magyar hazánknak felvirágzása 
és boldogulása, melyből semmit lealkudni nem fogunk 
hanem mindig és minden körülmények között egy ér- 
zéssel kiáltjuk, hogy szeretett alkotmányos magyal 
ál 
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kalma társadalmi állásához mérve szellemi ! 

szorakozást szerezni. Mig a földbirtokos - 

minden fáradsága, szorgalma és zaklatott ál- 

lapota daczára - munkásságának gyümöl- 

cse még az elemi csapásoktól is függvén, 

egész évi jövedelmét vesztheti, a kisebb szá- 

mu tehetősebbek egynehányjának kivételé- 

vel - csekély anyagi tehetsége miatt - a 

társadalmi élet körébeni szellemi élvezettől, 

elszorodástól el van zárva. 

A bucsuirat felolvasása után a gyülés 

tagiai Gyárfás Lajos inditványára, egyhan- 

gulag elhatározták hogy testületileg jelen
nek 

meg Horváth Mihálynál és neki hazafias ro-
 

konszenves müködéseért elismerést és köszö
- 

netet nyilvánitva, tőle személyesen bucsut 

vesznek. Elhatározták, hogy ugy a bucsu-i
rat, 

mint a küldöttség ténye jegyzőkönyvbe v
é- 

tessék. Midőn Horváth Mihály a küldöttsé- 

get fogadta, ennek élén Gyárfás Lajos szép 

ős bensöségteljes szavakban tolmácsolta a 
bi- 

zottság érzelmeit, kiemelve azt is, hogy
 a tá- 

menő adózás miatt a szegénység, a pénzhiá 

általános és a kivándorlás a ,felcsig 

zott teher alákényszeritésmi 

ijesztő arányokban szedi áldozatait: ,8aj 

lattal kell kijelentem, hogy ezt a jóakara 

utasitást most az egyszer nem követheti 

És mindaddig, mig a teljesitett szolgá 
nyokkal szemben joggal megvárható birtok- 

rendezéssel és a közgazdasági állapotok j 

tásával nem könnyit a kormány a mostati 

nyomasztó helyzeten: semminemü ujabb 

Levél Csikmegyéből 
Tek. Szerkesztő ur! Nem hiába van ez 

a Nagy Hargita az orrunk előtt, mert iga- 

zán nem látnak meg minket azok a ,világ 

urai kiknek kezébe Magyarország népe sor- 

sa intézését letette; és ez okból mi sem lát- 

juk a baladó, fejlödő világot, hanem csende- 

sen élünk a magunk szent magányuukban. 

Én igaz nem tudom, de ugymondják, 

hogy a szent helyeken igen sok a zarándok. 

A földbirtokosok vagyonának! 
védtelen állapota. 

Kipótolhatlan veszteséggel sujtja a föld- 

birtokosok állapotát szon helyezet is, mely- 

ben legérzékenyebben a vagyontalan osztály- 

beliek részén napirenden lévő tolvajlások és 

mezei vagyonában elkövetett kárositások ál- 

tal szenvednek, mert ily esetekben a bünte- 

tőtörvénykönyvben megszabott büntetés a va- 

mnmeghallgatta 
- .k látszott a hosszas távollétéért, - 

vozó főispán a bizottság ragaszkodását tel. 

jes bizalmát birta s azt igazságszeretetével 

és nyájas modorával, nyerte meg. A szónok 

biztositotta a távózót arról, hogy mindnyá- 

joknál maradandó és kedves emléket hagyott 

hátra. Horváth Mihály erre lelkes szavakb
an 

fejezte ki köszönetét. Nagy hatást keltett 

beszédének befejező része, melyben hangsu- 

lyozta a vármegye életképességét s azt meny- 

nyire szükséges fennállása és megszilárditá
sa 

ezen erős magyar vármegyének, hogy a ne
m- 

zetiségi áramlatok ellenében továbbra is gá- 

tat és falankszot képezhessen. Reámutatott, 

hogy e vármegye lakosságának, melynek 

zömét értelmileg és vagyonilag függetle- 

nül, csupán saját meggyözödésére ballgatva 

adhasson kifejezést országos potitikai néze- 

tének. Megfélemliteni és befolyásolni, mint 

eddig, ugy ezentul se engedje magát! Ki- 

vánja végül, hogy e vármegye virágozzék s 

benne a közszellem munkássága soha lan
ka- 

dást ne ismerjen. Ezután a bizottság mind
en 

egyes tagja és a volt főispán szivélyesen
 bu- 

csuzva a közigazgatási bizottsá 

tatására eltávozott. Horváth Mihály váratlan 

felmentésének ténye, a mint levelezőnk érte
- 

sit, megdöbbenést keltett Kis-Küküllővárme
- 

gyében s a megye közönsége még más mó- 

dot is fog keresni arra, hogy a Horváth Mi- 

hály személye iránt érzett rokonszenvének 

kifejezést adhasson. 

Világkiállitás Budapesten. 
A nemzetközi kiállitás érdekében teg- 

nap délelőtt egy küldöttség a következő fö
l- 

iratot nyujtott át Szapáry Gyula gr. minisz-
 

terelnöknek: ,Miután hazánknak, mint az 

európai nagyhatalmak sorában fontos 
szere- 

pet játszó osztrák-magyar monarchia 
egyen- 

jogu államának politikai állásával alig volna 

összeegyeztethető, ha nemzeti fönnállásunk 

ezer éves emlékünnepét egy szükkörü 
orszá- 

gos kiállitással ünnepelné meg; miután az 

önnepély jelentősége csak akkor domborodik 

ki teljesen, ha abban a civilizált nemzetek 

is részt vesznek, és ez által hazánk iránti 

jóindulatukat kézzelfoghatólag dokumentál- 

ják; miután a létező viszonyok között a 

részvétre 
tak abban a nézetben vannak, hogy az 

1895-re tervezett kiállitást annál inkább kell 

nemzetközi alapra fektetni, mert mindama 

közgazdasági, müvelődési és politikai elő- 

nyök, melyeket e kiállitástól várunk, sokszo- 

ozott mérvben valósithatók meg egy 
nem- 

etközi kiállitás utján, az erre szüksége
s ál- 

dozatok mellett - alig lesznek nagyobbak 

annál, melyeket az alkalom fontosságának 

megfelelő országos kiállitás követelne. (K
övet- 

kezik 800 aláirás.) 

Egyuttal megemlitjük, hogy Zichy Je
- 

nő gróf a képviselők közt egy emlékiratot 

osztatott szét, melyben kimondja, hogy a 

tervezett nemzeti kiállitás csak folytatása 

volna az 1885-inek, mely által nem 
szerzett 

külföldi összeköttetéseket és melynek főleg 

a vidéki iparos adta meg az árát. 

A szükkörü országos kiállitásra nem
 fog 

senki sem eljönni a külföldről, az 
uj ország- 

ház felavatása és a lipótvárosi bazilika fel- 

szentelése daczára sem. 

TÁRCZÁJA". 

Keserü pohár 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRA szerzőjétől. 

Az „Ellenzékt számára forditotta: 
Aales 

XVII. 

(Folytatás.) (35) 

Tudom, hogy doktor Mels
on azt taná- 

csolta, hogy az ilyen erős fájdalom roham 

után ne feküdjem le rögtön, csak a karos- 

székben nyugodjam. 

- Nyugodj, ahogy jobbna
k találod, és 

én melletted maradok. Ez sokkal jobb és 

kellemetesebb lesz, mint h
ogy csendesitő sze- 

tekkel elaltassam magamat
 válaszolám teljes 

öszinteséggel, 

Maud, Abigail az ajtónál van. Édesem 

igérd meg, hiszen szinte ez az első kegy, a 

mit kértem tőled. 

- Maudjhabozott ingadozott a
zon fé- 

lolem kőzőtt, hogy mogorva, de hüséges 

sarnokát, ki gyermek kora ót: 

felette - megsértse, vagy amihez nagyobb 

kedve volt hogy az,én kivá
nságomat teljesit- 

se; ez az utóbbi győzött. 

Egy kis ideges mosolyal fordult
 felém, 

s épen midőn Abigail a szobába lépett azt 

sugta - ,igérem." 

Én azt hiszem, hogy Abigail, lehetett 

hogy véletlenségből, ámbár való
szinübb, hogy 

szándékosan, beszélgetésünknek
 egy részét, 

mert ki volt pirulva és izga- 

cvrikünk se m vett észre mentegetőzni 

ülésenek foly- 

bizton számitani lehet: alulirot- 

óta uralkodott 

gyontalan emberrel szemben nemhogy kellő 

megtorlást képezne, de sőt felháboritja ujabb 

mint a cseléd személyzetnél - eszközölhet 

magának kártéritést. 

Ennek beigazolására példát hozok fel: 

Ugyanis a tolvajlást és mezőrendőriki- 

hágást elkövető vagyontalan ember, a tény 

mérvéhez képest több, vagy kevesebb tarta- 

mu elzáratáson - esetleg a kár megtérité- 

sén is - elmarasztaltatik. Ugyde az elzára- 

tás ideje alatt fehérnemüvel, tisztességes ru- 

házattal láttatik el, élelmezéséről orvosi fel- 

ügyelet alatt gondoskodva van, - rabtartási 

költsége az állam, vagy megyei pénztárból 

fizettetik, - vagyontalansága miatt az általa 

okozott kár megfizetésére képtelen, szóval 

az ilyeneknek az elzáratás jótékonyság és 

nem büntetés. - Nem egy eset tanuskodik 

arról, midőn a tettesek kiszámitott előrelá- 

tással csak azért is lopnak, hogy a téli na- 

pokban, kényelmes ellátásban és tisztességes 

élelmezésben részesülhessenek, a munka idő- 

beni keresményeiket elpazarolván, a börtön- 

től nehéz szivvel válnak meg. 

A miként kétségbe nem vonhatok föld- 

birtokosok által az állam - s más állásu 

állampolgárok és közügyek érdekében meg- 

hozott áldozatok magos becsü értéke; ép ugy 

igazolt a csak rövidbe felsorolt s jelenben 

létező elviselhetetlen terhekkel sulyositott he- 

lyezete, elannyira: hogy ez idő szerint a leg- 

nagyobb küzdelmek, zaklatottság, bosszuság, 

szellemi és anyagi nélkülözések közepette, 

kénytelen birtokának naponta kevesbülő jöve- 

delméből első sorban az állam követeléseit 

kielégiteni és csak a megmaradandó részecs- 

kéből családját tengetni. 

Ily körülmények között, s midőn a na- 

pisajtó sürgetése folytán a kormány és tör- 

vényhozás három és fél millió forintot fel- 

vett a jövő évi költségvetésbe a hivatalnoki 

dotaczió felemelésére - ámbár nem kifogá- 
solom ezen intézkedést, - ámde beigazolá- 

sára: hogy Magyarország kiválóan agricul- 

tur.államának legmostohább gyereke a föld- 

birtokos osztály, nem mellőzhetem - nemis 

emlitve az elkényeztetett soldatescsát - egy 

kis összehasonlitást tenni a az ez időszerin- 

ti hivatalnoki fizetések és állapotok, meg a 

földbirtokosok helyzete között. 

Például: Marostordamegyében az alis- 

pánnak fizetése 2600 forintot tesz ki, tehát 

szellemi tőkéje 52000 forintnak 5 százalék 

kamatját hajtja ki, mig ezzel szemben a föld-
 

birtokosnak 500 holdat képező anyagi tőké- 

je - levonással a reá nehezülő- és beszá- 

mitása nélkül az évenként növekedő terhek- 

nek - még 4 százalékot sem fizet. A hi- 

vatalnok fizetését havi részletekben biz
tosan 

megkapja : felét a napnak hivatalos foglal- 

Aztán a bársonnyal béllet kis szekrény
t 

melyben a kristály üvegecskék csinos
an sorba 

sietve mondá: 

Asszonyom kitöltsem a Dacre ur orv
oi- 

ságát? én tudom a mértéket. 

Maudra néztem hogy lássam, ha vajjon
 

bátorsága elhagyja-e most midőn a világos 

pillanat megérkezeit - de erősnek ta
láltam. 

Csak egy pillanatig habozott aztán azt 

mondá: 
Ne töltse köszönöm Abigail, azt én is 

meg tudom tenni. Jobb lesz ha lefeks
zik na- 

gyon kimerültnek látszik. 
Abigail bámulva nézett az asszonyára, 

mint ha szavainak az értelmét eleinte nem 

fogta volna lel, aztán reám nézett, s szemei 

szikrázni látszottak, felegyenesedett és 
durván 

válaszolá: 
,Menjünk aludni és hagyjam itt egy

e- 

dül és ily szenvedő állapotban ? Maud kis- 

asszony, cselekedtem-e azt valaha, mióta
 ös- 

mer ? és valószinü-e hogy most fogom e
lkez- 

deni? 
Maud rám pillantott ugy látszott, hogy 

bátorsága kezdte elhagyni. Rögtön segitsé- 

gére mentem s a kérdésbe vonhatatlan tekin- 

tély egész nyugalmával azt válaszolt
am! 

vele vagy egy pár óráig! 

- ,Az ur?" -szakitott félbe az as
z- 

szony szemtelen hangon s még szemtelenebb 

nevetéssel. 

Azt gondolja folytatá hogy Maud kis- 

tán, ami ma este történt - az életét sem 

gondolnám biztositva az ur kezei között! 

- Maudra néztem és aztán a dühös 

vén asszonyt az 

menyire bántott a szemtelenség, - tudtam 

hogy most nincs idő arra act rosz neven 

venni. 

és nagyobb mérvü merényletekre, tolvajlá- 

sokra, - a földbirtokos pedig mégkevésbé, 

kozás nélkül tölti el, - van módja és al- 

voltak helyezve felnyitva tette Maud e
libe és 

Ürnője nem marad egyedül én itt lesze
k. 

asszonyt magára merem bizni ? Hiszen
 azu- 

ajtóhoz vezettem. - Bár 

Nem vonom kétségbe, hogy az adó s 

más nemü terhek sulya ne érintené a más 

foglalkozásu állampolgárokat is, de a már 

elmondott körülményekből kifolyólag sokkal 

csekélyebb arányban, mint a földbirtokoso- 

kat; sőt plane az iparosok és kereskedőktől 

beszerzendő szükségletek árával közvetve és 

jelentékeny részben befolynak ezek adójuk fi- 

zetésébe is. Készséggel beismerem azt is, hogy 

gazdasági egyletek müködésében, javaslatai- 

ban és utasitásaiban meg van a jó akarat, 

de azok kivételéhez hiányzik a pén?, melyel 

a földbirtokos nem rendelkezik, - kölcsön 

vet pénznek pedig a magos kamatját sem 

birná fizetni, - állami segélyezésre még 

kevésbé számithat. 
A jelenben létező cseléd és napszámos 

rendszerből kifolyó következmények telyesleg 

megakadályozzák azt: hogy a földbirtokos 

gazda közönség aképpen folytassa gasdaságát 

a miként kellene, vagy ohajtaná - hanem 

csak a hogy lehet. - Utovégre pedig az 

országos terhek és vámrendszer kizárják an- 

nak lehetőségét is, hogy termesztményeit illő 

árban értékesithesse. 

Egész discretioval elhallgatom a szám- 

talan esetben előforduló némely hivatalos sze- 

mély kiméletlen módorának kellemetlenségeit. 

- Az elmondottak kétségtelen felvilágositá- 

sul szolgálván a földbirtokosok állapotában 

bcállott hanyatlásnak - különösen pedig a 

közép birtokosok teljes elszegényedésének - 

okairól, az államkormány és törvényhozás 

tehát ki nem térhet többé azon kötelesség 

előtt, miszerint a földkirtokosok helyzetén 

javitó intézkedések létrehozásával ne segitsen 

és adófizetési képességét a teljesitendő fize- 

tések arányában ne fejleszsze. Ezt pedig csak 

ugy teheti, ha a felsorolt miseriákról külön 

külön megbizható magán személyek által - 

nem pedig hivatalos informátiok alapján sze- 

rez magának felvilágositásokat és - miután 

Magyarország kitünően földmivelő államában 

a fő adó alap és miudehkit tápláló édes 

anya a föld, legsürgösebb el nem odázható 

kötelessége: a földmivelés érdekében - mel- 

lözve minden pálliativ és pauperisáló intéz- 

kedéseket - mindenek előtt a cseléd és nap- 

számos rendszert illető legszigoruabb törvény 

megalkotásával gyökeres orvoslatokról gon- 

doskodni; mert a késedelmezés esetében tel- 

jesen kimerülendő földbirtokosok kénytelenek 

lesznek birtokaiktól végképpen megválni, s 

az állami és társadalmi rendet fenyegető pro- 

letariusok sorában helyet foglalni. 

Siessen tehát az államkormány és tör- 

vényhozás eme fenyegető szétmállási proce- 

susnak elejét venni, mielőtt a vesztett idő és 

alkalom lehetetlenné nem teendik s Magyar- 

ország államiságát veszélybe nem döntenék 

„Videant consules." 

Marostordamegye. Vaja. 
Balla László. 

HoRA 
ge eg 

Meg akarja az assz 
aem emelve fel hangomat a suttogáson fe- 

lül, de olyan erélyel beszélve mi meghunyász- 

kodtatta és elhallgattatta az asszonyt. 

- Nézzen rá mostan folytatám ijessze 

meg, és izgassa fel még jobban ha van hozzá 

bátorsága. 
Engedelmeskedett ijjedt tekintetet ve- 

tett asszonyának a szürkés sárga halottszerü 

arczára. Aztán, erőssen megrászkodva vala- 

mit mormogott magában, mi nagyon hason- 

litott az átkozódáshoz csendesen ment végig 

a folyóson s eltünt a szemeim elől. 

Amint az ajtót betettem utánna s a 

tüzhely mellé vissza jöttem Maud öröm kiál- 

tással fogadott - s ragyogó tekintettel né- 

zett rám. 
Henry te büvész vagy! Soha sem hit- 

tem, hogy Hunt Abigailt valaki fékezni tudja 

még pedig ily könnyedén és simán. 

Nem épen olyan könnyedén édesem, a 

hogy te gondolod válaszolám. Kétségtelen 

hogy holnap reggel megujitjuk a küzdelmet 

a hogy melyikünk a hatalmasabb, de elvégre 

is amit kivántam, az morális gyözelm s az 

eredménytől nem félek, tudva, hogy te az én 

pártomon vagy. 

Maud nem válaszolt de miután egy zsá- 

moly széken ültem fejét a fejemhez haj- 

totta, s hajamat gyöngéden érinté az aj- 

kaival. 

És nekem valóban ugy tetszett, hogy 

ezzel a csókkal egy uj béke kötést pecsétel- 

tünk meg. 

- Ezután nem sokat beszélgettünk. Ö 

hátra dölt, oly elégedetten bámulva a tüzbe 

a milyennek arczát szerencsétlen házasságunk 

óta soha sem láttam, 

Tudtam, hogy reá nézve a teljes csen- 

desség és nyugalom a legjobb orvosság, te- 

hát nem kisértettem meg, hogy a csendet 

megtörjem, 

onyát ölni? kérdém 

ségem reá, de azért szeretném ha kezem ügyé- 

ben van. 

Erről ismerem fel leginkább Csikmegye szent 

mivoltát. Százával vándorolnak itt a rongyos, 

éhes, félmeztelen székely zarándokok keletre 

az Alduna mellé, hol idegen érdek szolgála- 

tába szegődve, megmentik magukat legalább 

az éhhaláltól. 

És még az is nagy szerencse, ha telik 

50 kr. utlevélre való, de hát a kinek még ez 

sincs ? 

Az ilyen vándormadarakat eztán elfog- 

dossa Predeálon a közigazgatási hatóság, Ké- 

kerten és Urvölgyön a csendőrőrs, s mint 

szőkő vendégeket utlevél nélküliségért olyan 

helyre zárja, honnan legjobb akarat mellett 

sem képesek megszökni, Engedelmet kérek 

tisztelt magasságbeli nagy uraim! hol szü- 

letett az a §. avagy hol látott napvilágot az 

a miniszteri rendelet és melyik törvény alap- 

ján, melynek erejével önök a jogos munka- 

keresést oly módon akarják megakadályozni, 

hogy a szegény szerencsétlen embereket, ki- 

ket az ezer féle egyenes és görbe (pót) 

adó koldusbotra juttatott - a kiutasitás és 

tolonczozáson kivül, - még mint kihágókat 

hosszabb időre terjedő elzárással is bün- 

tetik ? 
Szerkesztő ur! ennek a jóravaló csiki 

népnek nyomorult sorsa minden képzeletet fe- 

lül mul. Ennél nagyobb csak a kormánynak 

az a páratlan bünös könnyelmüsége lehet, 

melylyel a megye légégetőbb kérdéseit évti- 

zedeken keresztül figyelmen kivül hagyta és 

csak egyedül az adók pontos behajtását örizte 

itt is argusi szemekkel. 

De ne tessék tévedni ! Nem csak egye- 

dül a munkásosztályról van itt szó, mely talán 

máshol sem fullad a bőség árjába, - ha- 

nem a nép zöméről az ugynevezett középosz- 

tályról. 
Nehány embert - no meg a végrehaj- 

tókat kivéve - mindenki szegény itt. Kü- 

lönösen a kisbirtokosság (de hát kihallott 

nálunk székely nagybirtokosról ?) feje fölött 

egyre kong a halálharang és egyre hallszik 

a megsemmisülést hirdető siralmas dobszó. ki 

ad többet érte?... 

Kiüörülnézek a téren hol hajdan virágzó 

fák állottak, de csak száraz avart hervadó 

levelet látok. 
Bátor leszek egy szomoru példányt a 

tek. Szerkesztő urnak is bemutatni. 

Ez a bus levél beszéli a következő még 

busabb történetet. " 

A vármegye az 1891-ik évre közuti 

költség czimén előirányzatba vesz 54,000 fr- 

tot, 1892-re 53,000 frtot, mivel szemben a 

legégetőbb kiadások is oly mágasra rugnak, 

hogy évenkint 80,000 frtra nincs fedezet. 

Ezt látva a kereskedelmi miniszter, zsebébe 

nyul, kivesz egy pár krajczárt, oda dobja a 

megyének 
mit, emeld fel az utazó százaléká, szedj 

róvatalt s igy segits magadon! S mit tesz 

erre a vármegye ? Talán követi e tanácsot ? 

Nem hanem az eddigi tapasztalatokból 

okulva, határozatilag kimondja, - 

hogy miután a mult évre előirányzott 49000 

frt összegből még annyi sem folyt be, hogy 

a legszükségesebb kiadásokat fedezze, és a 

vármegyei magánpénztárból kellett 35000 

frtot előlegezni, hogy a nagyobb bonyodal- 

mak kikerültessenek, minthogy közgazdasági 

állapotaink a rendezetlen birtokviszonyok és 

ezer meg ezer mások miatt messze elmara- 

doztak s ennélfogva a néhol 100 százalékra 

- De a melegség, csend és teljes nyu- 

galom természetes hatása nem sokára nyil- 

vánulni kezdett rajtam. 

Gondolataim összezavarodtak és elmo- 

sodtak, fejem előre esett s elszunyadtam. Azt 

hiszem, hogy csak ham.r mély álomba me- 

rültem, melyből kényelmetlen helyzetemet 

látva, a Maud kezének az érintése a válla- 

mon, s a Maud hangja ébresztett fel. 

- Szegény Henry - mondá győn- 

géden - neked nincs szükséged altatóra. 

Menj édesem feküdj le, itt nem tudsz 

kényelmesen aludni. 

- Ellenkeztem, de hasztalan, azt mond- 

tam hogy nem vagyok álmos, hogy mostani 

kényelmes helyzetemet a leglobb ágyért sem 

hagynám el. 

De ő csak nevetett, s oly erősen sür- 

gette távozásomat, hogy végre kénytelen 

voltam engedni. 
- Feküdj le a mellék szobában - 

mondá, - én is kényelmesem fogok aludni 

tudva, hogy te közelemben vagy, dejha ilyen 

összegőrnyedt helyzetben látnálak, a szeme- 

met sem tudnám behunyni. 

Menj édesem, bátran itt hagyhatsz, tu- 

dom, hogy a leghalkabb kiáltásomra feléb- 

redsz, de légy nyugodt, nem fogok kiáltani, 

oly jól érzem magamat, és most oly bóldog 
vagyok. 

A Nincs semmire szükséged nem te- 

hetek körülted valamit? kérdém körül nézve 

s tiszta szivvel kivánva, hogy bár megen- 

gedné, hogy ott maradjak, s ez által a Hunt 

Ábigail felett való győzelmemet bizonyitsa. 

- Nincs semmi - mondá - de még 

is van valami. Azt a számodra behozatott 

de félre vetett orvaságot kitölthetnéd. 

Fogadni mernék, hogy nem lesz szük- 

s azt mondja : nesze fogd e sem- 

s amint a fejét félre fordit 
hogy szemei tele vannak 
Ez a látvány megrenditi 
Sduiret, 

het nem vállalhat el. 

Ezeket látva tek. Szerkesztő ur, esze 

be jut a megyéknek ama divatból kime 

joga, melylyel a törvénytelen, igazsá, 

kormányrendeleteket tisztelettel félret 

Elismerés illeti a megye intéző körei 
a mai csuszó-mászó korban páratlan ő 

tes megnyilatkozásért, melylyel az agyot 

préselt népet igyekszik végvonaglásából r 

ragadni. De ne feledjük, hogy ezt tenni na! 

oka volt a megyének, mert az emlitett al 

ezer frt vasutépitésre lett forditva, de 

ma senki még azt sem tudja, hogy eg 

lában akarja-e a miniszter a csiki-vasut 

anyagi segélylyel előmozditani és hol 
azt elvinni? 

Iyen világ van nálunk t. Szerkes 

Maholnap a megyének nemhogy vasu 
még ,„várossa' sem lesz, mert az e 

Csik-Szereda már rég beadta a nagykó 
alakulás iránti kérvényét. Lám a háro 

atyafiaknak sokkal jobb dolguk van. 0 

vágtat K.-Vásárhely felé a hatalmas ( 

Igaz, hogy róvatalból támadt 
ravatalról, de hát ugyis jobb, min 

nem támad volna, Aztán meg nekik ket 
sem kell; jóllaknak azokkal a nagyha 

zisokkal, mikkel Beksics Gusztáv a 

Hirlap"-ban és mások a ,„Székely Ne 
ben a választások közeledtére őket tra 

Ezekből a mézes madzagokból 
is bőven kijut, de mi ezekkel nem 
jól. Hiába, a csiki ember paraszt gyon 
veszi be az eféle uri ételeket. Sokkal 

tenné tehát a kormány, ha ezek hely 
nyeret adna itthon hegyeink közt azo 
szerencsétleneknek, kik hogy éhező 
kat megmenthessék: bele vetik maguk 
a büzhödt áradatba, melynek iszapj 
tán felszinre kerülnek: ugy néznek 
a mesebeli ember, aki üdvözölni a 
ment volt. Az osztrák-magyarnak k 
consulatus magyarsága és nemzeti é 
bizony elpusztulhatnak elszakadt test 
erkölcsileg, kiveszhet lelkükből a nem 
tudat és fajszeretet melege s az ősszli 
zandóság érzete. Nem fog azért bu 
galatzi kétfejü sas ! 

No de ne essünk kétségbe és 
regjüunk. Hiszen egy vigasztalásunk 
csak van ! 

rákon. 

A ,Kolozsvár" dr. Török " 
varhelymegye főispánjáról a k 
irja: 

Dr. Török Albertnek főispánná 
kineveztetését - mint lapunkat érteil 
Udvarhelymegyében teljes megny 
örömmel fogadták. 

Dr. Török Albert született 
Udvarhelyszék történetében mindig 
szerepet játszott a kadicsfalvi ré 
nemes család ivadék. A székely 
tralis könyvek tanusága szerint 
1807-ig mindig „nobilis primor 
ősei. Egyik őse: Török Fere 

- Ügyelve mértem ki az 

az üveg épen egy adagot 
anmit látva Maud nevetve mondá. 

- ,Mennyire őrülök! Ha 
mes beteg lettél volna, a Julia 
mételve azt kiálthattam volna 
ki mind, egy barátságos cseppet 
számomra." 

A Romea itala keserü volt! 
szolám könnyedénn - Aztán 
érintve az orvosságot komolyal 
folytatám. 

Hitemre mondom, hogy 
serül Maud én senkit sem í 

é) 

nek találtam, de te annyira s 
rot mint egy gyermek - tevé 

solyogva. 
- És most jó éjt édes 

haros jelenet után kibékülve vál 
édesem! 

- Loehajoltam és megcsóko 
vány arczát, melyen oly külö 

s
 

dig mosolyogva és állapot 
megnyugodva távoztam. Soha 
aztán az élő arczát. 

- Dacre Henry, a 
ben, mely körül, vette egész f 
szélt azzal a makacs elható 
ereje elhagyja mielőtt kino 
gezte, de a természet er 
akaratánál. 

- A fuldokló zokogás 

(Folyt kőv. 
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ens király-birája, Mária Therézia 
sef, Leopold és Ferencz uralkodása 

Ezen időben az alkotmány is József 
nír allatt fellévén függesztve - kétszer 

választva szavazattöbbséggel Udvar- 
k főkirálybirájának. de a főkormány- 

ata folytán nem lett megerősitve, 
nadminisztratorok igazgatták a megyét. 
bb Br. Henter Antal 7 szavazattal ne- 
Mett ki főkirálybirónak. 
Dr. Tőrök Albert jogi tanulmányait a 
Weni jogakadémián és a budapesti egye- 
1 végezte. Az erdélyi részekben 1848 
volt első jogtudor. 

ált a budapesti kir. váltótörvény- 
marosvásárhelyi kir. táblánál, mig 

védi vizsgát is letette. Azután volt 
iszéki biró, királyi ügyész és 
iképviselő; legutóbb pedig 16 éven 
larhelyszék legutolsó királybirája, és 
melymegye legelső alispánja. Négyszer 

t meg egyfolytába királybirónak és 
. Elméletileg és gyakorlalitlag kép- 
jeles megyei szónok nagy szorgalmu 

moly munkában kitartó férfiu. 

Feleletünk ez: 

asson. Mert bujtogatás és semmi más, 

ta 48-as párt elveinek tisztaságát em- 
kölcspolitikai indokokból itéli el 

rtnak a nemzeti párttal való fegyver- 
gét. - 

7-es alapot és az államositást hozza 
s indokul. Azt mondja: Apponyi 

ügyes és államositó. Mi tehát 48-asok 

t kötünk. 
et elfeled a Kolozsvár. Az az, hogy 

IMi csak a választásokra kötjük a 
t. Tehát elvek feladásáról nincs szó. 

Ha a Kolozsvár azt hiszi, hogy mi 

jon, hanem dicsérjen minket; mert 
Kolozsvár is közösügyes és államo- 

i Ő szerinte nem teszünk egyebet, 
ozditjuk a közösügyes és államosi- 
seket. 
fentartjuk elveinket, vagy nem. 

fentartjuk: akkor ne szidjon a 
r" minket hithagyóknak, mert senki 

hi el neki. 
nem tartjuk fenn: akkor se szidjon 
svár", mert hiszen ez esetben le- 
oly elvekről, a melyek miatt min- 

eket ő is vall. 
de nem is ez a baja a Kolozsvár- 
aja az, hogy Erdély talaja fut a 

ínypárt lábai alól. Kissé megunta ez az 
Irész, hogy benne b. Huszár Károly és 

s Elek gubernátoroskodjék. A baja 
ogy még a Kolozsvár is átlátja mi- 
tkét ember erősebb egy embernél és 

párt ha jól összetart, erősebb egy 
Ebben a fegverszövetségben erő 
elmes erő a kormánypártra néz- 

erőt szeretné a Kolozsvár meg- 

De erölködése sikertelen. Bujtogatá- 
ki ember nem hallgat. Eddig egy 
madtuk a kormányt, most két ol- 

lfogjuk támadni. Ez az a mitől fél. 
monban restelli bevallani. Ennélfogva 

t keres. Fájtatni kezdi a fejét miat- 
tcsak gyógyuljon meg. Nem ülünk 
eskedésének. Megyünk a magunkut- 

kegyes megengedni, hogy boldo- 
magunk utján. 
ikai morált pedig ne emlegessen, 

hol minden parancsszóra megy, 
mostani kormánypártnál; a hol pa- 

választanak, parancsszóra jelölnek, 

a dicsérnek, parancszóra gyaláznak: 
ak békét a politikai morál emle- 

hanem öltözzenek csuhába, hint- 

mut a fejükre és énekeljék töre- 
de profundist... 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 11. 

Az Emke választmánya hol- 

ton d.u 8 órakor a városházán havi 
sét tartja. A gyülés nyilvános. 

got szivesen lát az egyesület, Min- 
ag egy választott választmányi 

ir. A gyülésről a sajtó kivéve a 
alamelyik kérdésre nézve zárt 

lirdettetnék, szabadon referálhat. A 

nBethlen Gábor gróf fog elnö- 
i már tegnap Kolozsvárra érkezett. 
mányi gyülés előkészitése végett 

11 órakor direktoriumi gyülés 

ellenzék nagy gyülésére, 
ap délelőtt 11 órakor fog meg- 

si vigadó nagytermében, nem- 
választó polgársága körében 

ország- 

agyjon békét a „Kolozsvár' és ne 

I elvüánkről mondunk le, ha Apponyival 

veszélyeztetjük : akkor a Kolozsvár 

tatott, és elfogadtunk olyan elveket, 

sszesen 34 éven át volt Udvarhely- l nyilvánul nagyfoku érdeklödés, hanem az 
erdélyi részekből is többen, mint 200-an je- 

lentették be jővetelüket. Az előkészitő bizott- 

ság gondoskodott, hogy a vidékekről jövő 

párthivek kényelmes elszállásolásban része- 

süljenek. 

- Gróf Apponyi Albert, ki 

szintén részt vesz a vasárnapi ellenzéki gyü- 

lésén, szombaton érkezik Kolozsvárra. A ko- 

lozsvári ellenzéki pártok együttesen togják 
fogadni a pályaháznál. Dr. Groisz Gusztáv 
fog Apponyihoz üdvözlő beszédet mondani. 

-Tudomásul. A kik az „Ellen- 

zék"-nél jegyeztettek elé karzati helyeket a 

a vigadóban tartandó vasárnapi gyülésre, 

kéretnek jegyeiket holnap délelőtt 8-11 

óráig az „Ellenzék" szerkesztőségében át- 

venni. 
- Fáklyás zene.A kolozsvári el- 

lenzéki pártok Apponyi Albert gróf tiszte- 
letére vasárnap estve 6 órakor fáklyás zenét 

fognak adni A fáklyás zene azért fog 6 óra- 

kor megtörténni, hogy abban a vidéki elv- 

társak is résztvehessenek s még az nap este 

haza utazhassanak. 

Értesités. Értesitem a n. érdemü 
közönséget, hogy az »Egyetemi kör által f. 
év decz. 16-án, a nemzeti szinház helyiségé- 
ben tartandó hangversenyére helyek iránti 
előjegyzéseket elfogadok naponként d. e. 
11-12 óráig az egyetemi kör helyiségében. 
(Réday-ház II. emelet). - Helyárak : Alsó és 
közép páholy 8 frt; felső páboly 3 frt; er- 
kély ülés első sor 2 frt; támlásszék 1frt 50 
kr; a többi helyek a szinházi rendes árban. 
Kolozsvárt, 18991 decz. 11 Zalányi János, 
pénztáros. 

- Tanintézeti tüzoltók. Az egye- 

temi hallgatók között mozgalom keletkezett 

az iránt, hogy egy tüzoltó csapatot szervez- 
nek, a mely csak kiképzés és tüz esetén fö- 

vezénylet tekintetében lenne beosztva a ko- 

lozsvári önkéntes tüzoltó egyletbe, müködés 
tekintetében azonban a saját felettes és fele- 
lös parancsnoksága alatt állana. Ez a moz- 

galom nagyon dicséretes és elismerésre méltó, 

a menynyiben a tüzoltással nem csak a hu- 

manizmusnak tesznek Kolozsvárt hasznos szol- 
gálatokat, hanem a szerzett ismereteket a 

vidéken is érvényesiteni tudják. - Jelen 
példa erre a kolozsmonostori gazd. taninté- 
zet, mely nem csak kitünően müködik vész 

alkalmával, de számos jól szervezett vidéki egy- 
letnek adott végzett növendékeiben éltető erőt. 
A kolozsvári tanitó-képző intézet nemes ifju- 

sága tavaly és tavalyelőtt mind képzettség, mind 

fegyelem tekintetében gyöngye volt a kolozs- 

vári tüzoltóságnak, mely kiválóan beczézte 
ezt a csapatot. Nemcsak teljes odaadással 

gondoskodott mind elméleti, - mind gya- 

korlati képeztetésükről, de mostoha anyagi 
viszonyai daczára ellátta őket egyenlő ruhá- 

val, felszereléssel stb. Sajnálattal láttuk azon- 
ban az idén azt, hogy az intézeti növendé- 
keket visszatartották a tüzoltói gyakorlatok- 
tól s miután a tüzoltóságban való kikép- 

zést a ministerium rendelte el, az önkéntes tüz- 

oltóság pedig annyi áldozatot hozott, önkényte- 

lenül kel szárnyra az a kérdés: hogy ki, vagy 

mi lehetett ennek az oka?.. A kereskedelmi 

akademiai növendékek tüzoltászati kiképzésére 

nézve hasonlókép voltak tárgyalások. A tüzoltó- 

ság készséggel belenyugodott abba, hogy a nő- 

vendékek csak kiképzésben részesüljenek, vész 

alkalmával azonban ne jelenjenek meg s ne 
müködjenek, mert ezt az igazgatóság meg- 

tiltotta. Mikor azonban a gyakorlatok meg- 
kezdésére került a sor, a kijelölt parancsnók 

arról értesitette a tüzoltóságot, hogy a tüz- 
oltási gyakorlatok helyett korcsolyázni 
fognak, a mi hasonló kép hasznos időtöltés 

ugyan az egészségre nézve, de a tüzoltászat 

szükséges is. Elmondjuk ezeket most, a mi- 
dőn a kormány kötelezővé tette, minden köz- 
ségben a tüzoltóságot s a midőn tervbe van 
véve, hogy a közép és felsőbb iskolákban a 

tüzoltászatban való kiképzés kötelezővé té- 
tessék. 

- Emlékünnepély. A kolezsvári 

m. kir. tud. egyetem hétfőn délelőtt kegye- 

letes ünnepélyt rendez Szabó Károly em- 

lékezetére. Szabó Károly egyik legnagyobb 
magyar történetiró és bibliografus, kinek ne- 

vét a magyar tudományosság mindenkor el- 

ismeréssel és tisztelettel fogja emliteni, mü- 

veit pedig használni. Az egyetem által ren- 
dezett ünnepélyen Koch Antal dr. rektor 
megnyitója után Schilling Lajos dr. a 

bölcsészeti kar érdemes dékánja fog emlék- 
beszédet tartani Szabó Károly fölött. Szabó 

Károly élete és tudományos munkálkodása 

rendkivül érdekes és változatos, az emlékbe- 

széd kétségkivül hü képét nyujtja a néhai 
tudós élete pályájának és müködésének. Az 

ünnepély hétfőn délelőtt 11-kor kezdődik s" 

mi melegen figyelmébe ajánljuk a közönség- 
nek. Szabó Károly, e nemes szivü és igaz 
magyar tudós emléke iránt kegyeletes köte- 

lességet teljesitünk, ha minél többen veszünk 

részt az egyetem emlékünnepélyén. 

- Orvos bál. A tavalyi oly szépen 
sikerült orvosbál az idén is meg fog tartatni ] 

febr. első napjaiban. - A rendezőség tegnap ] 
alakult meg. Ennek élén Kőváry Ernő elnök, 

Gidro Gergely s Nyerges Gábor alelnökök 

állanak. A rendezőség az előkészületeken 

buzgón müködik. 

- Ifjusági estély. A kolozsvári 
kereskedelmi akadémia internátusának hall- 
gatói - Hangay Oktáv tanár, önképzőköri 
es Farkas Sándor önképzőköri alelnök veze- 
tése alatt holnapután, 13-án este az aka- 
démia disztermében estélyt rendeznek. Ez 
estélyen közremüködik a bennlakási ifjusági 
dalkör és zenekar, továbbá a tanulók közül 
többen zongora és hegedü játékkal, komoly 
és vig szavalatokkal, humoros monologok 
előadásával fogják az eetély sikerét előmoz- 
ditani. A részletes programmot holnap tesz- 
szük közzé. 

- Dézsi Pál egyetemünkön végzett 
tehetséges és szorgalmas fiatal orvost, a ko- 
lozsvári Ferencz József tudonány egyetemen 
a napokban avatták fel az összes gyógytu- 
dományok tudorává. 

-A reudőrség és az állatvé- 
dők figyelmébe ajániják azt, 1891. decz. 
10-én bid-uteza 15. sz. a. 
disznót öletett. Az első késszurástól számitva 
másfél órát tartott, mig a szegény állatok 
kiszenvedtek. Lehetett rossz a kés, lehett az 
állatok élete szivós, de bizonyos csak az, hogy 
a rendőrségnek intézkedni kellene, hogy a 
disznék öléséhez ahoz értők fogjanak, kik a 
szegény állatokat nem kinozzák. 

- Panaszt vettünk amiatt, hogy 
az óvodát a közép-utczában helyezik el a 
belvároshoz közel, ugy, hogy a kül-magyar 
utczai külvárosban lakók oda a távolság miatt 
kisdedeiket nem küldhetik. 

- Fagy. Gyenge fagy állt be az 

enyhe meleg és némelykor zimankós idő 
után; jégburkolat vonta be az utczákon 

a pocsolyákat, megkeményedt k a sárból 

készült gulák. A kül-középuteczában teritik el 

a kavics halmokat, hogy az ut legyen tür- 

hetőbb. Kivánatos lenne altöbbi utczákat iski- 

kavicsoztatni mert a külváros főbb utczái 

ahhoz képest türhetően simák a belvárosi 
utczák azonban annyira gidres gödrösök, 
hogy isten kisértés a okon kocsival végig 

hajtani. 

- Közgyülés. A Brétfü és Csatorna 
szőllő hegyek közbirtokossága az évi köz- 
gyülését f, évi decz. hó 18-án délután 3 óra- 
kor nagyutczában a rom. kath. elemi oskola 
helyiségében tartja meg. 

- Meghivás. Gyógyszerésztan hall- 
gatók segély és önk. egylete f.hó 13-án azaz 
vasárnap délelőtt fél 10 órakor a vegytani 
intézet tantermében félévi zárt közgyülést 
tart, melyre ugy az érdeklődők valamint az 
e. tagok tisztelettel meghivatnak. Tárgysoro- 
zat: 1. Mult gyülés jkönyvének felolvasása, 
hitelesitése, 2. Főjegyző, pénztárnok, könyv- 
tárnok, muzeumór, félévi jelentésük. 8. Hintz 
Zoltán gyógysz. hallgató felolvasása, , Nehány 
ujabb gyógyszerről czimmel. 4, Lázár Ernő 
gyógysz. hallgató felolvasása „Az égésről" 
czimmel. 5. Beérkezett ügyiratok tárgyalása. 
6. Inditványok esetleges interpellácziók, Szath- 
máry István e. i. elnök, Szeles Bóla e. i. fő- 
jegyző. 

- A temetőben a bejáratnál egy 
kápolna és egy hullakamara épitését terve- 

zik. A kivitel terveinek kidolgozására nézve 

folyamatban vannak a tárgyalások. Az ügy 

konkrét inditvány alakjában nemsokára ismét 
a városi közgyülés elé kerül. 

- A Bazár rendező bizottsága tisz- 
telettel kéri fel azon szives adományozókat 
kik a buffet számára étel és ital ne- 
műeket küldtek hogy még el nem vitetett 
táljaik és üvegeikért Somodi Istvánné urasz- 
szonyhoz forduljanak Sétatér utcza 4 szin- 
tén ott lesz megtalálható pár ott maradt 
zsebkendő 1 selyem kendő 1 és- fél pár férfi 
keztyü Pap László ruhatárosnál maradott, 1. 
t. sapka - 2 férfi kalap - női kendő. 

- Kéménygyulás idézett elő nagy 

riadalmat tegnap este 8 órakor a belmonos- 
tor utczában. A kéménytüzet legelőbb a járó- 
kelők vették észre és elékaptak hirtelen egy 
vörösszakállu kéményseprőt s kapaczitálták, 
hogy induljon gyorsan oltani A vörőösszakáll 
kormos tulajdonosa azonban megrázta rőt 
sörényét s kijelentette, hogy miután nem az 
ő, hanem a Lőrinczy kerületében ég, ő ma- 
rad nyugodtan. Szerencsére telefon állomás 
van a bel-monostor utczában ezen hivták 
hirtelenében a tüzőrséget, mely egy órai 
munka után eloltotta a lobogó kéményt. - 
Jó volna e kéményseprőket szigoruan utasi- 
tani arra, hogy tüz alkalmával bármely ke- 
rületben kötelesek oltani. 

- PFályázatok. A gyulafehérvári k. 
tvszéknél birói állásra. A marosvásárhelyi 
kir tábla területén több joggyakornoki ál- 
ásra. 

- Kinevezések. Dr. Kovács Gyula 
kézdivásárhelyi alügyész az egri ügyészség- 
hez áthelyeztetett, Lokodi Géza marosludasi 
járásbirósági aljegyző a marosvásárhelyi kir. 
törvényszékhez jegyzővé Fuch Ernő brassó 
vármegyei közigazg. gyakornok pénzügyi fo- 
galmazó gyakornokká. 

- Az orsz. közegészségi egye- 
sület kolozsvári osztálya elhatározta, hogy 
helyi érdekü, sürgösebb közegészségi kérdé- 
sek tudományos tárgyalása és megvitatása 
végett ösztől tavaszig minden hónap második 
hétfőjén, az egyetemi közegészségtani inté- 
zetben (alsó-szén utcza 5 sz.) nyilvános szak- 
ülést tart, ezen ülések elseje f. hó 14-én d. 
u, 5 órakor lesz. 

- Ebéd a miniszterelnöknél. 
Gróf Szapáry Gynula miniszterelnök szerdán 

egyik lakó két 

ebédet adott, melyen jelen voltak az ág. hitv. 
és az ev. ref. egyházi zsinat kiválóbb kép- 
viselői. 

-Az orvostanhallgatók önkép- 
zőköri gyülése holnap decz. 12 én lesz. 

- A koloczsvári és vidéki kémény 

seprők ipartársulatának alapszabályait a ke- 

reskedelmi miniszter jóváhagyta és erről az 

ipartársulat elnökét Hancz Károlyt a napok- 

ban értesitette Albach Géza polgármester. 

- Kinevezés. Kórodi Imre a csik- 
szeredai adóhivatalhoz dijtalan gyakornokká 
neveztetett ki. 

- Tanulók versenye. A képvi- 
selőházban az 1881. évi költségvetés tárgya- 
lása alkalmával Irányi Dániel fölvetette az 
eszmét, hogy a középiskolai tanulók között 
való nemes vetélkedés ébrentartása és fejlesz- 
tése érdekében nem volna-e czélszerü a Fran- 
sziaországban divó minta szerint a tanév vé- 
gével egyes gimnáziumok legkitünőbbnek bi- 
zonyult tanulói között versenyt rendezni. Mi- 
után erre vonatkozólag a dolgot Csáky Albin 
gróf vallás- és közoktatásügyi miniszter már 
előzetes tanulmány tárgyává tette, ez ügyben 
egy szükebbkőrü tanácskozás megtartását ha- 
tározta el, melyan számos elökelőség és szak- 
férfi fog részt venni. E tanácskozást e hó 14-én 
tartják meg, délután 5 órakór a közoktatás- 
ügyi miniszteriumban, melyen maga a mi- 
niszter elnököl. 

- Tóth Lőrincz jubileuma. A 

Kisfaludy-társaság szerdán délután diszes ün- 
neppel üdvözölte ötvenéves tagját, Tóth Lő- 

rinczet. Gyulai Pál tartotta az üdvözlő be- 

szédet, mely után Beöthy Zsolt főtitkár 
felolvasta a társaság diszoklevelét s végül 
Várady Antal és Ponori Thewrewk 
Emil olvastak fel költeményeket az ünnepelt- 

hez, a ki meghatottan mondott köszönetet az 

ünnepeltetésért. 

- Eitünt egyházi milliók. 

Genfben valóságos lázba hoztaapapiköröket az 
a szenzácziós bir, hogy ottani katholikus 
egyházmegye pénztárából két millió frank 

eltünt. Minthogy egyidejüleg Verhaus kano- 

nok, a pénztár igazgatója is ismeretlen helyre 

távozott, a legfurcsább gyanuval hozzák kap- 

csolatba az esetet. Mindenesetre ritka dolog 

hogy egyházi férfiakat érjen ehhez basoló 

s nagyon is világias okokra visszavezethető 

gyanu. 
- Az influenza a kedden beállt 

tiztább időjárás daczára Budapesten növek- 
vőben van. Ugy látszik való az a feltevés hogy 
a száraz, tiszta időjárás alkalmasabb a jár- 
vány terjedésére, mint a nedves idő. Magán- 

helyekről kapott informácziók szerint az in- 

fluenza az idén eddig nem lépett fel oly 
vehemensen, mint két év előtt s orvosi kö- 

rökben azt hiszik, hogy nem is fog annyira 

elterjedni. Eddig még egyetlen influenza ha- 

láleset sem fordult elő, a mi megerősiti a 
feltevést, hogy az idei járvány enyhébb. - 
Berlinben az influenza elérte tetőpont- 

ját s azt hiszik, hogy most már abba hagyja 
pusztitását. - Londonból érkező hirek 

még egyre azt jelentik, hogy a járvány 

terjed. 

- Vaszary-album. Vaszary Kolos 
herczegprimás tudvalevőleg Keszthelyen szü- 
letett s a januári installáczió alkalmából a 
»Keszthelye szerkesztősége Emléklapok 
czimmel szép kiálitásu albumot szándékozik 
kiadni. A budapesti irók, müvészek és neve- 
zetes emberek kéziratainak átvételével Becsky 
László hirlapiró kartársunkat bizták meg. A 
dolgozatok Becskynek Koronaherczeg-utcza 
9-ik szám alá czimzendők. 

- Gyorsabb a vasutnál. Karap 
Imre böszörményi takarékpénztári könyvve- 
zető a napokban fogadott, hogy lóháton ha- 
marább érkezik Debreczembe, mint a személy- 
vonat. Tegnapelőtt egyszerre indult el a vo- 
nattal Böszörményből és tizenkét percczel ha- 
marább érkezett Debreczenbe. A hatvan-ut- 
czai állomásnál gyorsan tanukat szerzett ma- 
gának s az időt azonnal konstatálták. Karap 
Imre megnyerte a fogadást s a gyorsan egy- 
beverődött érdeklődők éljenzése között vág- 
tatott el a tajtékozó szép szürke lovon az 
Angol Királynőe szállodába, a hol meg volt 
az áldomás. 

- Dom Pedro temetése. Páris- 
ból távirják : Dom Pedro császárt ma temet- 
ték el fejedelvi pompával. Az eső daczára 
rengeteg sokaság tolongott a Madelaine temp- 
lomhoz vezető uton. A katonai végtisztesség 
megadására két gyalogezred, egy vértes ez- 
red és egy üteg tüzérség vonult ki. A tem- 
plom zsufolva volt. A jobboldalon a császári 
család tagjai, az egész diplomácziai testület, 
a baloldalon Carnot köztársasági elnök kép- 
viselői, a miniszterek, a szenátus és a kép- 
viselőház elnökei foglaltak helyet. Rendkívül 
sok elökelöség volt jelen. A ravatalt disr- 
egyenruhás braziliai méltóságok állták körül. 
A gyászszertartást a párisi érsek végezte nagy 
segédlettel. A Madelaine-templomban tartott 
egyházi szertartás után Dom Petro császárnak 
diszes koporsóba zárt holttestét az orleansi 
pályaudvarba vitték. Az utczákon óriási nép- 
tömeg gyült össze, mely levett kalappal várta 
be a gyászmenet elvonulását. Midőn a nép 
a menetben az orosz katonai attachékat meg- 
látta Éljen Oroszországa kiáltások hangzot- 
tak fel. A menet délután 3 órakor érkezett a 
pályaudvar elé, mire a kirendelt csapatok 
elvonultak a halottas kocsi elött. Ezután a 
koporsót egy gyászravatallá átalakitott vas- 
uti kocsira tették. Ma este a császár holttes- ] 

tét Lisszabonba szállitják. Ugyanazon a vo- 
naton megy a császári család is Lisszabonba, 
hogy részt vegyen a temetésen. 

Postás Klári. 
(Vig szinmű 3 felv Irta Berczik Árpád ) 

„Postás Klári" a szinirodalom azon vál- 
fajához tartozik, mely a népszinmüű és a vig- 
játék keresztezéséből származott. Vig szin- 
műnek valószinüleg az iró szorultságában ne- 
vezte el, mert nem illett be sem népszinmü- 

nek, sem vigjátéknak, annál kevéssbbé szin- 
münek. Olyanformán kapta a vigszinmü el- 
nevezést, mint az ujabb bohózatok, a „bohó- 

ság' nevet, melyek nem ütik meg az 

igazi bohózat mértékét, de le se sülyed- 
nek az operettek sikamlós szinvonalára. 

Lehetetlen, hogy maga Berczik ne érez- 
te volna azt a szinpadi gyöngeséget, mely- 
ben ,Postás Klári"-ja szenved, s a mely le- 
hetetlenné tette életben maradását még ak- 
kor is, mikor a czimszerepet Blaháné dédel- 

gette, a ki bizony már rettentő sok vonagló da- 

rabba vert lelket a népszinháznál, a melyek az- 

tán mikor vidékre kerültek, meuthetlenül 

elpusztultak valamennyien. „Postás Klárinak" 
is ez lett a sorsa. Elbukott feltartóztatlanul. 

A mi Postás Klárink (Küry Kilára) töle tel- 

hetőleg elég élénk volt, de a kisasszony még 
ez idő szerint nem olyan izmos tehetség, ki 

a saját egyéniségéből kifolyólag tnálló és 
műüvészi alakitást nyujthatna. Jó szinészvér, 
csinos és mozgékony, de többnyire fölületes 

s játékában hiányzik sok helyen az öntuda- 

tosság. De volna bármily hatalmas talentum, 
ezt a darabot a halhatatlanságnak aligha 
megmenti. Alakjai egytől egyik ingadozó 

charecterek s csak az egy Borotva Máté (Szent- 
györgyi) nem fárad ki a postásné üldözésé- 

ben. A többiről az ember soha sem bizo- 

nyos, hogy miféle czél felé törekszik és ha 
törekszik, - komolyan törekszik-e vagy csak 
mókázik. 

Vékony meséje a darabnak különben 

az, hogy özv. Molnár Istvánné (Szentes Ilon) 

férje halála után kezeli a szakállasi posát s 

ebben neki segédkezik leánya Klára, (Küry 

Klára) a kibe nyakig szerelmes Malosi Péter 

(Váradi) és fülig szerelmes Malosi Ferencz 

(Szathmáry) a ki posta igazgató és Péternek 

utot 

a nagybátyja. Malosi Péter mindig a postán 

lebzsel s hivatalos órákon kivül és belül nyal- 

ja falja Klárikát, énekelnek, tánczolnak, 

duhajkodnak, mintha csak egy vig csárdában 

volnánk és nem a postahivatalban. Háte bi- 

zony mindenképen furcsa dolog. Az ilyen 

szinpadi helyzet aligha megfelel a valóság- 

nak. De hát a szakállasiak lássák. 
Egyszer csak a fiatalok boldog szeret- 

kezése alatt a postaigazgató ur kérő gyanánt 
lép fel, minek rendkivül megörül az özv. pos- 

tamesterné s a mi ép ugy elszomoritja Klá- 
rit. A fiatal Malosi Péterrel azt határozzák, 

hogyszinleg egyezzék bele Klári a posta- 

igazgatóval való házasságba s ezalatt majd 
Péterből kasznár lesz s aztán övék a világ. 

Ezalatt Borotva Máté panaszkodik és árulko- 

dik a posta „ázsiai" állapotáról, fondorkodik, 

leskelődik ós árulkodik az igazgató urnak, 

hogy az özvegy postamesterné helyét ő fog- 

lalja el. A darab egy rakás oda nem tartozó 

epizód jelenés után ugy végződik, hogy a 

postaigazgató tekintettel idős korára lemond 

a Klári kezéről, noha kényszeritő körülmé- 
nyek nem igen mulatkoznak, Klári a fiatal 

Péteré lesz, noha nem bánja ha a postaigaz- 

gatóné lett volna is és Péter elveszi Klárát, 
bár ő is a család nyugalmáért átengedte vol- 

na Klárit nagybátyjának. Valóban patriarchá- 
lis megoldása a drámai csomónak. 

Az első felvonás csinálta a legnagyobb 
hatást, a falusi postát jellemző mizeriáival; 

a második felvonásban már csak szédelgett 

a cselekvény s hogy annál hosszabbra nyul- 
jék, Foriss Pista és Küry Klára a szerző jó- 
voltából elprodukálták „Sobri"-ból a Bögre 
Petyi jelenetét, a kit tagadnitanitgat Piros 
Pesta a körmönfont gazember. 

Az előadás itt ott a szerep nem tudása 

miatt döcczentett, de általában véve megjárta. 
Szentgyörgyi jóalakot produkált Borotva Máté- 

jával, valamint Szathmáry is megállta a he- 
lyét a postaigazgató nem nagyon hálás sze- 

repében, Küry Klára és Váradi Miklós dalait 

megtapsolta és megismételtette a közönség. 

Jó volt Fóriss Pista a ,szekirozott" 

posta szolga, Láng Etel, egy telivér anyós 

és Pusztay Béla a ki szabad repülést en- 

gedett jó kedvének egy jelentéktelen epizód 

szerepben. Az elzüllőtt Vedresy alakitásáért 

megérdemelte volna a tulságosan sokat kért 
szivart és a 20 krajczárt, mert carricatu- 

rája ostobasága daczára is mullattatott. 
Tüske P. 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 
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Árverési hirdetmény. 
Alólirott kir. közjegyző részéről közzé tétetik, hogy a besz- 

terczei kir. törvényszék 5149-1891. sz. alatt kelt végzése foly 

tán vagyonbukott ,J. Keresztese beszterczei czég csődtöme- 
géhez tartozó, s a csődleltár 35-től 2726. tételig felvett ingók 

általam megtartandó nyilvános árverésen - Beszterczén - va- 
gyonbukott főtéri üzletében 1891. évi Deczember hó 21. 
napján délután 2 órakor - a legtöbbet igérőnek - el- 
adatni fognak. 

Árverési feltételek: 

1.) A csődtömeghez tartozó, a leltár 35-tóől 2726. tételek 
alatt felvett 22,154 frt 71 krra becsült ingóságok, árutár s üz- 

leti berendezéshez tartozó tárgyak együttesen, átalányban s nem 
darabonként adatnak el z22,154 frt 71 kr. becsár, mint kikiáltási 
ár mellett a legtöbbet igérőnek. 

2.) Ajánlat tehető irásban vagy szóval; az irásbeli az árve- 
rés napján déli 12 óráig nyujtandó be az árverező biztos kezéhez 
bélyegesen, 109], bánatpénnzzel s annak világos kijelentésével, 
hogy ajánlattevő előtt az árverési feltételek ismeretesek és azok- 
nak minden részben aláveti magát. 

A bánatpénz készpénzben, óvadékképes papirpan, vagy a besz- 
terczei pénzintézetek valamelyikének takarék betéti könyvecské- 
jében letehető. Az ajánlat boritékán felirandó: ajánlat az J. Ke- 
resztes csődügyében. A megjelőlt idő alatt be nem adott vagy a 
fentebbi kellékekkel nem biró ajánlat figyelembe nem vétetik. 

3.) A szóbeli árverésnél is árverező a kikiáltási 109[,-a 2. 
pontban megjelölt módon köteles letenni. 

4) A csődhitelező választmánynak joga van az árverés, il- 
letve az ajánlat eredményét jóvá hagyni, vagy el nem fogadni. 

5.) Vevő köteles az árverés napjától az üzleti helybért fi- 
zetni s a veszélyt hordozni. 

6.) A szerződés kiállitással járó költségeket, bélyeget, illeté- 
ket vevő hordozza. 

7.) Ha a vevő kivánja s a csődhitelező választmány czél- 
szerünek tartja az üzleti helyet illető bérleti szerződési viszony 
a szerződés lejártáig, a azaz 1894. évi Augusztus hó végéig 
átruházható. 

8.) A vételár 30 nap a'att a beszterczei m. kir. adóhivatal- 
nál befizetendő a vétel napjától a befizetésig számitandó 60 ka- 
mataival együtt. 

A megvett tárgyak a vételár teljes lefizetése után, vagy ko- 
rbban is, de a csődválasztmány által elfogadott biztositék adása 
mellett adatnak át vevőnek. 

9.) Ha vevő az üzleti helyet megtartani nem akarja, a meg- 
vett tárgyak átadásától számitandó 15 nap alatt kiüriteni köteles. 

10.) Ha vevő a megjelölt idő alatt nem fizet, illetőleg biz- 
tositékot nem nyujt, kárára s költségére uj árverés lesz, s vevő 
a bánatpénz elvesztése mellett, ha az uj árverésnél kevesebb jön 
be, a különbözetet fizetni köteles, de a többlethez igénye nincsen. 

11) A csődtömeg a leltározott tárgyak értéke, mennyisége, 
minősége iránt jótállást, szavatosságot nem vállal. 

Besztercze, 1891. november 27. 

KELLNER IGNACZ, 
kir. közjegyző, 

mint árverező biztos. 
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Oovadékképe 

gazdatis zt 
egy 700 holdnyi tagositott birtok önálló 

kerestetik 

kezelésére. 
Bővebb felvilágosítást nyujt: 

Förder Sándor Brassóban, 
ma Rezsőkörut sz.) e 
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Négy arany érem. 

CHOKOLADE KÜFFERLE 
finomabb minőség daczára olcsóbb, mint bár- 

mely bel- és külföldi chocolade gyártmány. 

Kolozsvártt 
megrendelhető: 

(- 984. 

avas Arnir 
czukorka, csokoládé, déli gyümölcs, csemege- bor- 

és füszerüzletében. 
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Frank-Kiss János Fiai 
Főtér 33. 

Ajánlják dusan fölszerelt üveg, porczellán, lámpa üzletüket () 

legnagyobb választék, 
legolcsóbb árak mellett 

Karácsonyi ajándékok 
bevásárlására. 

Franczia mozgó és beszélő babák 80 
krtól feljebb. 

Marácsonyfa-diszek a legnagyobb és legszebb 
kivitelben. 

Üzletünkben külön elhelyezett 

Bazárurnibaenri 
kiárusitunk, raktár tultömöttség folytán, tetemes enged- 
mény mellett, üveg- és porczellán-tárgyakat. 

FPorczellán tányérok, palaczkok és po- 
harak 8 krtól feljebb. 

Igen csinos theás, kávés és moccás-készletek 
B frtitól kezdve stb. stb. 1066. (3-6 

eesesseseset esesceces.esese 

Kolozsvártt. 

aas eyat el 
Ártalmas anyagoktól teljesen ment és 

vegytiszta folyékony szénsavval 
készült 

SZIK (SZODA) VIZ 
VALENTINI gyógyszerész 

szikviz-gyárából, 

Kolozsvárti, külmonostor-utcza. 

o 
a 
o 

*
?
 

A szikvznek ezen legujabb gyártási módja az ipar terén a 
legfontosabb vivmányok egyikének tekinthető, minthogy csakis 
ezen gyártási mód nyujt kellő biztositókot a n. é. fogyasztó kö- 
zönségnek egy minden tekintetben kifogástalan, vegytiszta, minden 

idegen káros anyagtól ment Szikvizet élvezh tni. 

E 

ö 
ő 

E kitünő és legszénsav dusas savanyuviz a bort mindenkor 

csak javitja, az emésztést nagyban elősegiti, gyomor- és bélhuru- 

toknál, undor, hányinger vagy hányás ellen, nemkülönben lázas 

állapotoknál fellépő szomjuság csilapitására orvosilag rendeltetik. 

másnál, nemkülönben a helyi m. kir. tud. egyetem orvos-vegytani 

intézetben és mindkét helyen Szikvizem minden tekintetben kifo- 

gástalannak találtatott. 1 

6000 üveg áll a n. érd. közönség rendelkezésére és kiv4- 

natra házhoz is szállittatik. 

Kapható minden helybeli gyógyszertárban, czukrászdában, ká- * 

vóházban, vendéglőben, füszer-, csemege- és borüzletekben. 

Vegyileg megvizsgáltatott a helybeli kir. vegykisérleti állo- 
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Valódi Francsin-Cognác. 

KITÜNŐ GYÓGY-COGNÁC 

MAROSI ÖDÖ 
FÜSZERKERESKEDŐNÉL, 

AROS-VÁSÁRHELYTT. 
1082. (1-8) 

a KItünő Cognác-faj gyógyczélokra. 

i VALÓDI 

á FRANCZIA-COGNÁC mint gyógyszer 

s TRICOCHEés TÁRSA czégti 
s Jarnac-Cognácban. 
s Alapittatott 1820-ban. 
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VASKEKESKEDŐ 

n KOLOZSVÁRTT (Főtér.) 

Ajánlja a legdúsabban berendezett nagy raktárát: 

Lüttichi vadász-fegyverek és eszki 

Morcsolya különlegesség 

Berndorfi alpacca, China-ezüst, nickl 
bronz diszmű-áruk, 

Villanyos vezetéki berendezések, vasb 

rok, tűzmentes pénzszekrények, Friedl 
szabályozható kószén-kályhák, 

(Petrozsényi) Szalon kőszén 
s mindennemü gazdasági, konyha- és hár 
1 tartási czikkekben. 1068. (5-0) - 

vi en 

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérm m 

STERNBERG ÁRMIN és TESTI 

Saját készit 

minde 

vonós-, ve 

890. (19 -20) 

armonikérői külön árjegyzék ké ent 

o008000-000000 0000000 

MHid-ufcza 24. szám alatt 

legjutányo sabban és legnagy:bb választékban 

fehér barchentek, mindennemü kendők, asz- 
talnemüek, segesvári szőttesek, oksfordok. 

Karácsonyi és Ujévi ajándékok! 

Fiok-üzlet: IDeésen, 
T Ü ZES KAR Á CSON Y Egy eszéki tévedés kikerülése végett megjegyze 

házban. s x w Bodor-ház, belmagyar-utcza 3-ik 

legnagyobb és legjutányosabb forrás : Spitzer-arczkenő cs Legjután abb forrás: 

Marburgi czipők gyári raktára; ugyszintén 30 kr. Gyermekjátékokban, Norinbergi, rő 
Norinbergi, rövidáru, gyermekjátékok, kalap, czipők, kalapok, sapkák, ingek, ny 

fehérnemü és rőfös divatárukban. 987. (8-10) és harisnyák. 

Karácsonyi és Ujévi ajándékok! 

kapható: Egy fél rud legjutányosaban kapható: 

mindenféle köntös vatmollok, angol, franczia . Marburgi czipők gyári raktára. Posztó, 

gyapju ruha-szövetek csikos és koczkás min- esz é k 1sSza p p an és fiu-kalapok; ugyszintén téli sapkák. 

tákban. Loden és más mindennemü szines és 20 kr ingek és Nyakkendők. Galanterl, Norl 

KOHN LAJ 08S vezetése alatt Kolozsvártt. 

Főtéren, Orbán lózsef kávéháza ma 

RBáró Jósika-házban 

áruk. Gyermekjátékok, ilatszorek. Bőrő 
Séta-pálczák. 

Karácsonyi és Ujévi to 

Budapesti B: Bazár t cz 

Karácsonyi és Ujévi ajándé ! 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 53. szám 


